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Ol Vliastnosti

produktu - Dvojity magneticky senzor Hall

Programovatelné tlacidla RGB s
kratkym zdvihom

Celohlinikovy mechanizmus rychleho
uvolnenia

Priame pripojenie k pocitacu

- Futuristicky dizajn

- 2,85-palcovy HD displej s

moznostami prispdsobenia

- Kompozitny material vystuzeny

uhlikovymi viaknami

- 16,7 milidna farieb RPM svetiel Montazny otvor

; ; ' pre radiacu packu

je predizeny, aby
bolo mozné
nastavit’
vzdialenost packy.

Metoéda A:

Zosuladte 6 gul6ckovych lozZisk na kolese QR so 6 zarezmi na montaznej zakladni QR.
Stlacte rychloupinaci mechanizmus do zakladne tak, aby loZiska a zarezy zostali
vyrovnané.
Rychloupinaci mechanizmus sa automaticky zaisti na mieste; ak sa tak nestane,
odstrante ho, skontrolujte vyrovnanie a skuste to znovu.

Ak chcete odstranit koleso, stlacte oboma rukami €iernu ¢ast rychloupinacieho
mechanizmu s logom MOZA smerom ku kolesu a zaroven vytiahnite koleso.

Metoda B:

- Otocte zakladriu kolesa, kym sa Sipka nenachadza priamo nad zakladriou.

- Vycentrujte koleso a pripevnite ho k zakladni.

- Ak chcete koleso odstranit, uchopte oboma rukami €iernu €ast’ rychloupinacieho
mechanizmu s logom MOZA smerom ku kolesu a suc¢asne vytiahnite koleso.

- @ Konfiguracia volantu
olant je mozné rychlo a fahko nakonfigurovat' pomocou softvéru MOZA Pit House.
Rezimy pacok spojky: Mozno nastavit na kompozitnu os, nezavisli os alebo tlacidlo.
RezZimy joysticku: Mozno nastavit' na tlacidlo alebo D-pad.
Rezimy prepinaca otacok: Vyberte otacky, vypnutie a konstantnu rychlost.




kR%;lmy indikatora: K dispozicii su dva rezimy, rezim 1 a rezim 2; oba su podrobne opisang,
el

navedte kurzor mysi na prislusni moznost.

Synchronizacia indikatora otac¢ania: Vyberte moznost skora, normalna, oneskorena

alebo vlastna, aby synchronizacia zodpovedala otaéaniu v hre.

Jas: Jas tlacidiel a LED diéd otacania je mozné nastavit.

Kombinacie tlacidiel: Kliknutim na kartu s popisom kombinacii tlacidiel v pravom hornom rohu
stranky volantu zobrazite zoznam Ccisel tlaidiel a kombinacii programov.

Zmena farieb kontroliek ota¢ok motora: Ked umiestnite kurzor mysi nad kontrolku otacok
motora, zobrazi sa paleta farieb, v ktorej mézete zmenit farby. Jednoducho kliknite na
pozadovanu farbu, aby ste nastavili farbu kontrolky. Alternativne mézete kliknutim na farebné
ikony v palete otvorit' editor farieb RGB, ktory ponuka dalSie moznosti farieb.

Zmena farieb tlacidiel: Ked umiestnite kurzor mysi nad tlacidla na obrazku volantu,
zobrazi sa paleta farieb, v ktorej mézete zmenit farby. Jednoduchym kliknutim na
pozadovanu farbu nastavite podsvietenie tlacidla. Alternativne mdzete kliknutim na farebné
ikony v palete otvorit editor farieb RGB, ktory ponuka dalSie moznosti farieb.

Vyber pouzivatelského rozhrania obrazovky palubnej dosky: Namieste kurzor mysi nad
pouzivatelskym rozhranim obrazovky, aby sa zobrazilo tlac¢idlo prehravania. Kliknutim nan
yberte tento dizajn pouzivatelského rozhrania.

Uprava pouzivatelského rozhrania digitalneho displeja palubnej dosky: Namieste kurzor
mysSi nad pouzivatelskym rozhranim obrazovky, aby sa zobrazilo tlacidlo Upravy. Kliknutim nan
upravite pouzivatelské rozhranie displeja. Pokrocilé moznosti prispésobenia najdete v editore
pouzivatel'ského rozhrania obrazovky palubnej dosky v MOZA Pit house.

Jas obrazovky: Jas obrazovky nastavite posunutim posuvaca.

Steering Wheel Settings Dashboard Settings
Steering Wheel Settings RPM LEDS Telemetry LEDS
Button Numbers
Dual Clutch Paddles Mode

Clutch Point

Key Combination Explanation

e —
Paddle Travel

Band Knob Mode

Stick Mode

Key Combination Setting

Select the steering in the image to change the backlit color
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(Podrobné informéacie o nastaveniach a funkciach volantu najdete
na oficialnej webovej stranke MOZA Racing.)




Il Bezpeénostné opatrenia

- Nevystavujte zariadenie pdsobeniu tekutin alebo vihkosti, pretoZe by mohlo déjst k poziaru
alebo uUrazu elektrickym pradom.
- Vyhnite sa pouzivaniu zariadenia na priamom sinku.
- Odporucana izbova teplota: 15 °C ~ 35 °C.
- Pre vasu vlastnu bezpeénost a pohodu sledujte ¢as hrania a v pripade potreby si robte prestavky.
Zariadenie nie je urcené pre deti mladSie ako 6 rokov, pretoZze malé €asti mézu predstavovat
nebezpecenstvo zadusenia!
Deti mladSie ako 13 rokov by mali byt pod dohladom dospelych.
Je prisne zakazané rozobrat zariadenie na vlastnu past; nedodrZzanie tohto zakazu bude
mat za nasledok zrusenie zaruky.
Pre vasu bezpe€nost mozu opravy alebo vymenu dielov vykonavat iba oficialne
autorizované servisné strediska.
- Nevystavujte zariadenie zdrojom tepla.
- Ak zistite akékolvek nezrovnalosti, okamzite prestarite zariadenie pouzivat a
kontaktujte zastupcov spolo¢nosti MOZA alebo autorizované servisné strediska, aby vam
pomohli.
- Najnovsie informacie o produktoch najdete na nasej oficialnej webovej stranke a socidlnych
sietach.

ATento produkt je ur€eny vyhradne na simulaciu jazdy. Pre bezpec¢nost jazdy rozliSujte
medzi simulaénymi hrami a skuto¢nostou.

m Obsah balenia
1. Volant Vision GS 2. Nalepky MOZA 3. Sada naradia: klU¢ v tvare L, plastové klieste

Specifikacie

Velkost: 310 mm Joystick: 1 ks.

Material predného panela: kompozitny material ~ LED diody RGB s vysokou svietivostou: 10
kS. vyztuzené uhlikovymi viaknami Farby otacania a tlacidiel: 16,7 miliéna farieb
Materialdoskyzadna strana:stophliniktrieda Padla na radenie prevodovych stupriov:
imagnetické padla s

Hallovym senzorom

Padla s dvojitou spojkou: padla s
dvojitou spojkou a Hallovym senzorom

letecky
Materialrukovat:kozamikrovlaknos

manualnesitie Inteligentna telemetria: podporovana
LED diody otacok

plne nastavitelny prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania displeja MOZA Pit Dashboard Dom:podporované

Dashboard: konfigurovatelny Spésob uvolnenia: celohlinikovy Tlagidla s
- ; ; PR Mechanizmus rychleho uvolnenia Spésob
kratkym zdvihom a podsvietenim: 8 ks. Komunikacia: bezdrotova a kablova Rotacné
Zadné tladidla: 2 ks. Kompatibilita: kompatibilny so vSetkymi
zakladostatnévyrobnami MOZA;coviaprostred
lenkodéry z hlinikovej zliatiny: 3 ks. funguje nictso zvomhakladubMraOmZiA.

Displej palubnej dosky: okruhly
R,85-palcovy HD displej

Hlinikové ombik¥;2 Kks.
7—po|ohov3$prep|n ¢ Funky: 1 ks.




Cely nazov vyrobcu:

Nazov spolo¢nosti: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Adresa spolo¢nosti: Izba 1903, 1904, Budova 3, Chongwen Park, Nanshan
Zhiyuan, €. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen City, Guangdong Province, P. R. China.
E-mail: support@mozaracing.com

Celé meno zastupcu v EU:

Nazov : Gudsen Technology EU GmbH
Adresa : Birkenstrasse 23, 40233
Disseldorf E-mail :
support@gudsen.com

Upozornenia a bezpecnostné informacie

1. Uréené pouzitie a aplikacia

Vyrobky sa smu pouzivat iba na uréeny ucel a v stlade s pokynmi vyrobcu. Pouzivanie vyrobku spdsobom, ktory nie je v
sulade s jeho uréenym ucelom, méze predstavovat riziko pre bezpe¢nost pouzivatela a viest k poSkodeniu. Akékolvek
zmeny konstrukcie alebo Upravy vyrobkov mozu ovplyvnit ich vykonnost a bezpe¢nost.

2. Skladovanie a Gdrzba

Produkty by mali byt skladované na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla, vlhkosti a ostrych
predmetov, ktoré by mohli produkt poskodit. Pravidelne kontrolujte stav produktov, najmd moZné mechanické
poskodenia, aby ste predisli riziku poruchy po€as pouzivania.

3. Upozornenie na riziko prehriatia a poziaru

V pripade produktov napajania, ako su napajacie kable alebo napdjacie adaptéry, sa vyhnite ich pretaZeniu. Nespravne
pouzivanie produktov (napr. pripojenie k zariadeniam s nespravnymi $pecifikaciami) méze viest k prehriatiu, poskodeniu
produktu alebo dokonca k poZiaru.

4. Pouzivanie detmi

Herné produkty, ako st napdjacie kable a prisluSenstvo, nie su uréené na pouzivanie detmi. Produkty uchovavajte mimo
dosahu deti, aby sa zabranilo nahodnému pouzitiu, ktoré by mohlo viest k zraneniu alebo inym nehodam.

5. Sulad s bezpe¢nostnymi normami

Vyrobky musia spifiat platné bezpe¢nostné normy Eurépskej tnie. Ak mate akékolvek pochybnosti o stlade vyrobku s
platnymi predpismi, pozrite sa do technickej dokumentacie alebo kontaktujte vyrobcu.

6. Likvidacia a recyklacia

Na konci svojej Zivotnosti musia byt vyrobky likvidované v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii elektronického
odpadu. Elektronické vyrobky by nemali byt likvidované v beznych odpadkovych koSoch, ale mali by byt odovzdané do
zbernych miest elektronického odpadu alebo $pecializovanych recykla¢nych centier.

7. Upozornenie tykajlice sa materialov

Produkty obsahuju syntetické a kovové materidly. Pri ich pouzivani budte opatrni, aby nedoslo k kontaktu s ohriom,
horucimi povrchmi alebo chemikaliami, ktoré by mohli produkt poskodit' alebo ohrozit' zdravie.

8. Kontaktovanie vyrobcu

Ak mate akékolvek pochybnosti o bezpecnosti, pouzivani alebo Udrzbe vyrobku, obratte sa na vyrobcu alebo
autorizované servisné stredisko, kde vam poskytni pomoc a pokyny tykajice sa spravneho pouzivania.

Vyhlasenie o zhode

Produkty boli navrhnuté v stlade s bezpe¢nostnymi poZiadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) 2023/988.


http://www.innpro.pl/
mailto:support@mozaracing.com
mailto:support@gudsen.com
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Ochrana zivotného prostredia

Elektronické zariadenia oznacené v sulade so smernicou Eurdépskej unie sa nesmu
likvidovat spolu s ostatnym komunalnym odpadom. Podliehaju selektivnemu zberu a
recyklacii na uréenych miestach. Zabezpecenim jeho spravneho likvidovania predchadzate
potencialnym negativnym doésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu
pouzitych zariadeni je v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi o likvidacii odpadu.
Podrobné informacie o tejto téme mobzete ziskat na mestskom urade, v zariadeni na
likvidaciu odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

Produkt spifia poziadavky smernic Eurépskej tnie (EU) nového pristupu v oblasti bezpe&nosti,
ochrany zdravia a Zivotného prostredia, ktoré Specifikuju nebezpecenstva, ktoré by mali byt
identifikované a eliminované.

Tento dokument je prekladom pévodného navodu na pouzitie vytvoreného vyrobcom.

Podrobné informacie o zaruénych podmienkach distribatora/vyrobcu su k dispozicii na
webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produkt by mal byt pravidelne udrziavany (Cisteny) pouzivatelom alebo $pecializovanymi
servisnymi strediskami na naklady pouzivatela a v ramci zodpovednosti pouzivatela. Ak
pouzivatelska priru¢ka neobsahuje informacie o potrebnej pravidelnej udrzbe alebo servise,
fyzicky stav produktu by mal byt pravidelne, najmenej raz tyZzdenne, posudzovany s ciefom
zistit, ¢i sa nelisi od stavu nového produktu. Ak sa zisti alebo najde akykolvek rozdiel, je
potrebné bezodkladne prijat opatrenia na udrzbu (Cistenie) alebo servis. Nedodrzanie
spravnej udrzby (Cistenia) vyrobku a nereagovanie na zisteny rozdiel méze mat za nasledok
trvalé poskodenie vyrobku. Zaru¢ny poskytovatel nezodpoveda za Skody spdsobené
nedbanlivostou.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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